VY TRACON

TVODO01 - TVODO1F
Instructions /Hasznalati utasitas / Benutzungsanweisung / Navod na pouZitie / Navod k pouZiti
/ Navodilo za uporabo / Instructiuni de utilizare / Uputstvo za upotrebu / Instrukcja obstugi /
Upute

WARNING! / Figyelem! / Vorsicht! / POZOR! / Avertizare! / Painja! / OSTRZEZENIE! / UPOZORENJE!
Do not plug two or more meters together! / Ne dugjon egymasba kett6 vagy tébb mérét! / Stecken Sie nicht zwei oder mehr Messgerite
zusammen! / Nespojte dva alebo viac elektromerov do seba! / Nespojte dva nebo vice elektromérii do sebe! / Ne vtikajte dveh ali veé
Stevcev enega v drugega! / Nu conectati unul in celdlalt douad sau mai multe contoare! / Ne stavljajte dva ili viSe brojila jedno u drugo! /
Nie wolno taczy¢ ze sobg dwéch lub wigcej miernikéw! / Ne spajajte dva ili viSe brojila jedno u drugo!
IMPORTANT! / FONTOS! / WICHTIG! / Délejité! / Dilezité! / POMEMBNO! / IMPORTANT! / VAZNO! / WAZNE! / VAZNO!
Don't plug in an appliance where the load exceeds 16 Amp. Always ensure the plug of any appliance is fully inserted into the mater
outlet. If cleaning of the meter is required,remove from mains power and wipe meter with a dry cloth. / Ne dugjon a mérébe olyan
késziiléket, melynek dramfelvétele meghaladja a 16 Ampert! Gy6z6djon meg arrdl, hogy a készllék teljesen be van-e dugva. Az eszkozt
tisztitani csak kihlzott allapotban, szaraz ruhaval lehet. / SchlieRen Sie kein Gerat an, dessen Last 16 Ampere Ubersteigt. Stellen Sie immer
sicher, dass der Stecker eines Gerats vollstdandig in die Steckdose eingesteckt ist. Wenn eine Reinigung des Messgerats erforderlich ist,
trennen Sie es vom Stromnetz und wischen Sie das Messgerat mit einem trockenen Tuch. / Nepripdjajte do elektromeru zariadenie ktoré
ma sptrebu nad 16 A! Skontrolujte ¢i zariadenie je spravne zapojené! Zariadenie je mozné Cistit len so suchym uterakom, ked nie je
zapojené! / Nepfipojujte do elektroméru zafizeni které ma spotiebu nad 16 A! Zkontrolujte, zda-li je zafizeni spravné zapojeno! Zafizeni Ize
Cistit pouze suchym hadrem, a to jen kdyZ neni zapojeno! / Na $tevec ne prikljuite naprave s tokovno porabo vec kot 16 A! Prepricajte se,
da je naprava popolnoma priklju¢ena v vti¢énico! Napravo lahko Eistite le s suho krpo, kadar je izklju¢ena iz elektri¢nega omrezja! / Nu
conectati la contor un aparate la care curentul nominal depaseste 16 A. Asigurati-vd intotdeauna ca fisa (stecherul) oricarui aparat este
introdus complet in prizd. Daca este necesara curatarea, scoateti contorul din priza si stergeti-l cu o carpa uscatd. / Ne ukljuéujte uredaj sa
strujom potrosnje ve¢om od 16 A u merac! Uverite se da je uredaj potpuno prikljucen. Uredaj se moZze Cistiti samo kada je iskljucen i suvom
krpom. / Nie podtgczaj urzgdzenia, ktérego obcigzenie przekracza 16 A. Nalezy zawsze upewnic sie, ze wtyczka urzgdzenia jest catkowicie
witozona do gniazdka. Jesli wymagane jest czyszczenie miernika, odtacz go od zasilania i przetrzyj suchg szmatka. / Ne prikljucujte uredaj s
potrosnjom struje vece od 16 A na mjerac! Provjerite je li uredaj potpuno ukljucen.
Uredaj se moze Cistiti samo kada je isklju¢en i suhom krpom.
KEYBOARD DEFINITION / A gombok jelentése / TASTATURDEFINITION / Definicia tladidiel / Definice tlagitek / POMEN GUMBOV /
SEMNIFICATIA BUTOANELOR / Znaéenje dugmadi / OPIS KLAWIATURY / DEFINICIJA TIPKOVNICE / Znaéenje tipki
1). SET: Set price with button UP / Az egységkoltség allithatd be vele. / Mit der Taste UP den Preis einstellen / Nastavenie jednotkovych
nakladov / Nastaveni jednotkovych nakladd / Z gumbom UP nastavite ceno na enoto. / Pretul unitar poate fi setat cu butonul UP / Jedini¢ni
tro$ak se moze podesiti sa njim / Ustaw cene za pomocg przycisku UP / Postavite cijenu s tipkom UP
2). MODE: Exchange display state / A kijelzett érték valtoztatasahoz / Anzeigestatus austauschen / Zmena hodnoty na displeji / Zména
hodnoty na displeji / Sprememba prikazovane veli¢ine. / Schimbarea parametrului afisat / Promena prikazane vrednosti / Zmiana
wyswietlanej wartosci / Promjena stanja prikaza
3). UP: Set price combined with button SET / Az egységkoltség bedllitdsdhoz. / Preis einstellen kombiniert mit der Taste SET / Ulozit hodnotu
/ Ulozit hodnotu / Nastavitev cene v kombinaciji zgumbom SET / pentru setarea pretului unitar, impreuna cu butonul SET / Da biste
podesavali jedini¢nu cenu / Ustawienie kosztu jednostkowego / Postavite cijenu u kombinaciji s tipkom SET / Za postavljanje jedini¢ne cijene
GENERAL FEATURES / Altalanos jellmzék / ALLGEMEINE MERKMALE / Zakladné vlastnosti / Zakladni vlastnosti / SPLOSNE ZNACILNOSTI /
CARACTERISTICI GENERALE / Opste karakteristike / Charakterystyka / Opée karakteristike
1).Display line power / Teljesitmény kijelzés. / Netzspannung anzeigen / Zobrazenie vykonu / Zobrazeni vykonu / Prikaz moci / Afisarea
puterii / Prikaz performansi / Wskaznik zasilania / Prikaz snage
2).Display and memory accumulative total power quantity / Jelzi és meg6rzi a szamitott dsszteljesitményt. / Anzeige und Speicherung der
akkumulierten Gesamtleistungsmenge / Zobrazi a ulozi vypocitani celkovy vykon / Zobrazi a uloZi vypocitany celkovy vykon / Prikaz in

shranjevanje skupne izmerjene moc / Afiseaza si memoreaza energia electricd totald / Pokazuje i memorise izra¢unatu ukupnu snagu /
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Wyswietlanie i zapamietywanie tgcznej ilosci energii / Prikaz i memoriranje akumulirane ukupne snage / Pokazuje i pohranjuje izratunatu
ukupnu snagu

3).Display and memory total power charge of price / Jelzi és meg6rzi a szamitott fogyasztési koltséget. / Anzeige und
Speicher-Gesamtleistung des Preises / Zobrazi a uloZi vypocitané naklady / Zobrazi a uloZi vypocitané naklady / Prikaz in shranjevanje
skupne preradunane cene / Afiseaza si memoreaza costul energiei electrice / Oznacava i ¢uva izraunati trosak potrosnje / Wyswietlanie i
zapamigtywanie obliczonego kosztu zuzycia / Prikaz i memoriranje ukupne cijene elektri¢ne energije / Oznacava i pohranjuje izraunate
troskove potrosnje

THE DATA DISPLAY / KIJELZO / ANZEIGER / Displaj (Obrazovka) / Displej (Obrazovka) / PRIKAZOVALNIK / AFISAREA DATELOR / EKRAN ZA
PRIKAZ PODATAKA / WYSWIETLANIE DANYCH / PRIKAZ PODATAKA

Press MODE button the data displays as follows / A MODE gomb megnyomasaval a kévetkezd paraméterek jelenithet6ek meg / Driicken Sie
die MODE-Taste. Die Daten werden wie folgt angezeigt / Stlaenim tla¢idla MODE sa zobrazia nasledujlce Udaje / Stisknutim tlagitka MODE
se zobrazi nasledujici idaje / S pritiskom na gumb MODE se lahko prikaZejo naslednje vrednosti / Prin apasarea butonul MODE, pot fi afisati
urmatorii parametri / Pritiskom na dugme MODE, mogu se prikazati sledec¢i parametri / Po nacisnieciu przycisku MODE dane zostang
wyswietlone w nastepujgcy sposob / Pritisnite tipku MODE, podaci se prikazuju na sljedeci nacin / Pritiskom na tipku MODE mogu se
prikazati sljedeci parametri:

W ->KWh -PRICE ->COST/KWH

1).Plug in socket and power on, the meter will display real power / Dugja be a dugaszoldaljzatba a mérét, a kijelzén a teljesitmény jelenik
meg. / Stecken Sie die Steckdose ein und schalten Sie das Geréat ein. Das Messgerit zeigt die tatsachliche Leistung an. / Zapojte do zasuvky a
zapnite, na displeji sa zobrazi skuto¢ny vykon / Zapojte do zasuvky a zapnéte, na displeji se zobrazi skute¢ny vykon / Prikljucite $tevec v
vti¢nico. Prikazovalnik prikazuje trenutno mo¢ / Introduceti contorul in priza si acesta va afisa puterea / Ukljucite merac u uti¢nicu, displej
pokazuje snagu / Podtacz urzadzenie do gniazda i wigcz zasilanie - miernik wyswietli rzeczywistg moc / Ukljuéite u uti¢nicu i ukljucite, mjeraé
Ce prikazati stvarnu snagu

2).Press MODE button once again and release, the meter will display accumulative KWh / A MODE gomb megnyomasaval a kijelz6n a
szamitott fogyasztas jelenik meg kWh-ban. / Driicken Sie die MODE-Taste noch einmal und lassen Sie sie los. Das Messgerat zeigt die
kumulierte KWh an. / Stlaenim tla¢idla MODE na displeji sa zobrazi vypocitana spotreba v kWh. / Stisknutim tla¢itka MODE na displeji se
zobrazi vypoctena spotieba v kWh. / S ponovnim pritiskom na gumb MODE se na prikazovalniku prikaZe izracunana porabljena elektri¢na
energija / Prin apdsarea din nou a butonul MODE va fi afisat consumul de energie electricd in KWh / Pritiskom na dugme MODE, na displeju
se pojavljuje izracunata potrosnja u kWh / Naci$nij ponownie przycisk MODE - licznik wyswietli skumulowang ilo$¢ KWh / Pritisnite tipku
MODE jos$ jednom i otpustite, mjerac ¢e prikazati akumulirani KWh / Pritiskom na tipku MODE, izraCunata potro$nja ¢e se pojaviti na zaslonu
u kWh

3).Press MODE button once again and release, the meter will display total power charge / A MODE gomb ismételt megnyomdséval a kijelz6
a teljes fogyasztast jeleniti meg kWh-ban. / Driicken Sie die MODE-Taste noch einmal und lassen Sie sie los. Das Messgerét zeigt die
Gesamtladung an. / Opatovnym stlaenim tlacidla MODE s ana displeji zobrazi celkové spotreba v kWh. / Opétovnym stisknutim tlaéitka
MODE se na displeji zobrazi celkova spotfeba v kWh. / S ponovnim pritiskom na gumb MODE se na prikazovalniku prikaZe skupna
porabljena elektri¢na energija / Apasati din nou butonul MODE, contorul va afisa pretul total al energiei electrice / Ponovnim pritiskom na
dugme MODE na displeju se prikazuje ukupna potrosnja u kWh / Nacisnij przycisk MODE jeszcze raz i zwolnij, miernik wy$wietli catkowity
poziom natadowania / Ponovnim pritiskom tipke MODE, zaslon ¢e prikazati ukupnu potro3nju u kWh

4).Press MODE button once again and release, the meter will display COST/KWH / A MODE gombot Ujra megnyomva a kijelzé a szamitott
villamosenergia kéltséget jelzi ki. / Driicken Sie die MODE-Taste noch einmal und lassen Sie sie los. Das Messgerét zeigt COST/KWH an. /
Dal$im stlagenim tlacidla MODE s ana displeji zobrazi vypo¢itana hodnota nakladov za spotrebu. / Dal$im stisknutim tlacitka MODE se na
displeji zobrazi vypodtena hodnota nakladd za spotiebu. / S ponovnim pritiskom na gumb MODE se na prikazovalniku prikaZe izraunan
strosek porabljene elektri¢ne energije COST/KWH / Apasati din nou butonul MODE, contorul va afisa pretul unitar al energiei electrice
COST/KWH / Ponovnim pritiskom na dugme MODE na displeju se prikazuje izraéunata cena elektri¢ne energije / Ponownie nacisnij i zwolnij
przycisk MODE, a licznik wyswietli COST/KWH / Jo$ jednom pritisnite tipku MODE i otpustite, mjera¢ ¢e prikazati COST/KWH / Ponovnim

pritiskom tipke MODE, zaslon ¢e prikazati izracunati troSak elektri¢ne energije
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SETTING PRICE OF COST/KWH / A fogyasztasi egységkoltség bedllitasa / Festlegen der Verbrauchsstiickkosten / Nastavenie jednotkovej
ceny za spotrebu / Nastaveni jednotkové ceny za spotfebu / NASTAVITEV CENE COST/kWh / SETAREA PRETULUI UNITAR AL ENERGIEI
ELECTRICE (COST/KWH) / Odredivanje troskova jedinice potro$nje / USTAWIANIE CENY KOSZTU/KWH / POSTAVLIANIJE CIJENE
TROSKA/KWH / Postavljanje jedini¢ne cijene potro$nje

1).Press SET button during display COST/KWH,the first digital COST/KWH flash, press UP button to set it / Nyomja meg a SET gombot a
COST/KWH tizemmaédban, ekkor a kijelzett elsé digit villogni kezd és ez az érték az UP gombbal beéllithatd. / Driicken Sie die SET-Taste
wahrend der Anzeige von COST/KWH, das erste digitale COST/KWH blinkt, driicken Sie die UP-Taste, um es einzustellen / Stlaéte tlacidlo SET
v mdde COST/kWH, vtedy na displeji zatne blikat kurzor a pomocou UP tladidla viete nastavit prvé Cislo. / Stisknéte tlacitko SET v mdodu
COST/kWH, tehdy na displeji zacne blikat kurzor a pomoci UP tlacitka miZete nastavit prvni Cislo. / Pritisnite gumb SET v nadinu prikaza
COST/kWh, nakar prvi digit na prikazovalniku za¢ne utripati. Vrednost nastavite z gumbom UP. / Apdsati butonul SET in timp ce este afisat
COST/KWH, prima cifrd afisata incepe sa clipeasca si aceastd valoare poate fi setatd cu butonul UP. / Pritisnite dugme SET u rezimu
COST/KWH, tada prikazana prva cifra poCinje da treperi i ova vrednost se moZze podesiti pomoc¢u dugmeta UP. / Nacisnij przycisk SET
podczas wyswietlania - pierwsza cyfra COST/KWH miga, naci$nij przycisk UP, aby jg ustawic. / Pritisnite tipku SET tijekom prikaza COST/KWH,
prvi digitalni broj COST/KWH bljeska, pritisnite tipku UP za postavljanje.

2).Press SET button once again and release, the second digital COST/KWH flash, press UP button to set it / Nyomja meg ismét a SET gombot,
ekkor a masodik digit kezd el villogni, mely az UP gombbal beéllithatd. / Driicken Sie die SET-Taste erneut und lassen Sie sie los. Das zweite
digitale COST/KWH blinkt. Driicken Sie die UP-Taste, um es einzustellen / Stladte este raz tlacidlo SET v méde COST/kWH a zaéne blikat
kurzor na druhej pozicii, ktor viete tieZ nastavit s tlacidlom UP. / Stisknéte je$té jednou tlacitko SET v médu COST/kWH a zaéne blikat kurzor
na druhé pozici, kterou muzete také nastavit pomoci tla¢itka UP. / Ponovno pritisnite gumb SET. Utripati za¢ne drugi digit, kateremu
vrednost nastavite s pritiskom na gumb UP. / Apdsati din nou butonul SET, a doua cifra afisata (COST/KWH) incepe sa clipeasca si aceasta
valoare poate fi setatd cu butonul UP. / Ponovo pritisnite dugme SET, zatim druga cifra pocinje da treperi, $to se moze podesiti pomodu
dugmeta UP. / Naci$nij ponownie przycisk SET i zwolnij go - druga cyfra COST/KWH zacznie migaé, nacis$nij przycisk UP, aby go ustawic. /
Pritisnite tipku SET ponovno, zatim druga znamenka pocinje treperiti, Sto se moZe postaviti tipkom UP.

3).Press SET button once again and release, the third COST/KWH flash, press UP button to set it / A SET gomb Ujbdli megnyomasaval a
harmadik digit allithaté be az el6z6ek szerint. / Driicken Sie die SET-Taste noch einmal und lassen Sie sie los. Das dritte COST/KWH blinkt.
Driicken Sie die UP-Taste, um es einzustellen / Stladte este raz tladidlo SET v mdde COST/kWH a zaéne blikat kurzor na tretej pozicii, ktord
viete tieZ nastavit s tla¢idlom UP. / Stisknéte jesté jednou tladitko SET v mddu COST/kWH a zaéne blikat kurzor na tfeti pozici, kterou mizete
také nastavit pomoci tlacitka UP. / Ponovno pritisnite gumb SET in na podlagi predhodno napisanega nastavite e vrednost tretjega digita. /
Apdsati din nou butonul SET, a treia cifra afisatd (COST/KWH) incepe s clipeasca si aceastd valoare poate fi setatd cu butonul UP, conform
celor precedente. / Ponovnim pritiskom na dugme SET, treca cifra se moze podesiti kao i prethodno. / Naci$nij ponownie przycisk SET i
zwolnij go — trzecia cyfra COST/KWH zacznie migaé, nacisnij przycisk UP, aby go ustawié. / Pritisnite tipku SET jo$ jednom i otpustite, tredi
COST/KWH treperi, pritisnite tipku UP za postavljanje.

4).Press SET button once again and release, the fourth COST/KWH flash, press UP button to set it / A SET gomb Ujbdli megnyomdsaval a
negyedik digit allithatd be az elz6ek szerint. / Driicken Sie die SET-Taste noch einmal und lassen Sie sie los. Das vierte COST/KWH blinkt.
Driicken Sie die UP-Taste, um es einzustellen / Stladte este raz tlacidlo SET v méde COST/kWH a zacne blikat kurzor na Stvrtej pozicii, ktoru
viete tieZ nastavit s tla¢idlom UP. / Stisknéte jesté jednou tladitko SET v médu COST/kWH a zaéne blikat kurzor na ¢tvrté pozici, kterou
muZete také nastavit pomoci tlaéitka UP. / Ponovno pritisnite gumb SET in na podlagi predhodno napisanega nastavite 3e vrednost Cetrtega
digita. / Apasati din nou butonul SET, a patra cifra afisatd (COST/KWH) incepe sa clipeasca si aceasta valoare poate fi setatd cu butonul UP,
conform celor precedente. / Ponovnim pritiskom na dugme SET, Cetvrta cifra se moZe podesiti kao i prethodno. / Naci$nij ponownie przycisk
SET i zwolnij go — czwarta cyfra COST/KWH zacznie miga¢, nacisnij przycisk UP, aby go ustawié. / Jo$ jednom pritisnite tipku SET i otpustite,

Cetvrta znamenka COST/KWH treperi, pritisnite tipku UP za postavljanje.
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DATA CLEAR / ADATTORLES / DATENLOSCHUNG / Vymazanie tdajov / Vymazani Gdajii / 1ZBRIS PODATKOV / STERGEREA DATELOR /
BRISANJE PODATAKA / CZYSZCZENIE DANYCH / 1ZBRISI PODATKE
Press and hold MODE button for 5 seconds will clear KWH, PRICE and COST/KWH data / Nyomja meg hosszan a MODE gombot (<55s) a
KWH, koltség és az egységkoltség adatok torléséhez. / Halten Sie die MODE-Taste 5 Sekunden lang gedriickt, um die KWH-, PREIS- und
KOSTEN/KWH-Daten zu léschen / Stlaéte tlac¢idlo MODE dlhsie (< 5 s), pre vymazanie vetkych Gdajov — kWH, jednotkova cena ,celkova
spotreba, celkové naklady / Stisknéte tlacitko MODE déle (< 5 s), pro vymazani vSech udaji — kWH, jednotkova cena, celkova spotieba,
celkové naklady. / Pritisnite in za 5 sekund zadrzite gumb MODE. To bo izbrisalo nastavitve kWh, PRICE in COST/kWh. / Apdsati si tineti
apasat butonul MODE pentru 5 secunde pentru a sterge consumul de energie electricd (KWH), pretul total al energiei electrice (PRICE) si
pretul unitar al energiei electrice (COST/KWH). / Dugo pritisnite dugme MODE (< 5 s) da obriSete podatke o KWH, troskovima i jedini¢nim
troSkovima. / Nacisniecie i przytrzymanie przycisku MODE przez 5 sekund spowoduje wyczyszczenie danych KWH, PRICE i COST/KWH. /
Pritisnite i drzite tipku MODE 5 sekundi izbrisat ¢ete podatke o KWH, PRICE i COST/KWH
SPECIFICATIONS / SPECIFIKACIOK / SPEZIFIKATIONEN / §pecifikécie / Specifikace / SPECIFIKACIE / DATE TEHNICE / SPECIFIKACIE /
SPECYFIKACJA / SPECIFIKACIJE
Rated voltage / Névleges fesziiltség / Nennspannung / Menovité napatie / Jmenovité napéti /
Nazivna napetost / Tensiunea nominald / Nominalni napon / Napiecie znamionowe / Nazivni napon: 230V~50Hz
Max. load / Max terhelhet8ség / Max Last / Maximalna zataZitelnost / Maximalni zatiZitelnost / Najvecja

dovoljena obremenitev / Consum maxim / Maks. opterecenje / Maksymalne obcigzenie / Maksimalno optereéenje: 16 A/ 3680 W
Min. power display / Min. mért teljesitmény / Min. Messleistung / min. merany vykon / Min. méfeny vykon / Najmanjsa izmerjena mo¢ /
Puterea minimd masuratd / Min. izmerena snaga / Min. mierzona moc / Prikaz minimalne snage / Min. izmjerena snaga:  1W
Measurement accuracy / Pontosség / Genauigkeit / Presnost / Pfesnost / Toénost / Precizia masurdrii / Taénost /
Doktadno$¢ pomiaru / Toénost mjerenja: +/-2%
Min. power quantity display / Min.kijelezheté fogyasztds / Min. Leistungsmengeanzeige / Min. spotreba na displeji /
Min. spotfeba na displeji / Najmanjsi mozen izpis porabe / Consumul minim care poate fi afisat / Min. potro$nja koja se

prikazuje / Min. wyswietlana ilos¢ energii / Prikaz minimalne koli¢ine snage / Min. prikazane potro3nje: 0.01KWH
Accumulative power quantity range / Szamolt fogyasztds tartomany / Bereich der akkumulierten Leistungsmenge /
Rozpitie vypocditanej spotreby / Rozpéti vypocitané spotieby / Razpon izratunane izmerjene moci / Domeniul de
energie electrica / Izraunati opseg potrosnje / Zakres skumulowanej ilosci mocy / Raspon izralunate potrodnje: 0.00-9999KWH
Price range / Koltség-tartomany / Preisbereich / Cenové rozpétie / Cenové rozpéti / Razpon cene na enoto /

Domeniul de costuri a energiei electrice / Raspon troskova / Zakres cenowy / Raspon cijena: 0.00-9999
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